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XapkiBchKHil HALIIOHAIBHUH YHIBEPCUTET BHYTPILIHIX CIPaB

MAJIIHCBKAT. 1.

HarioHanbHUI TPaHCTIOPTHUI YHIBEPCUTET

TPABMA BINHHU B CYUACHIN YKPATHCBKIN JIITEPATYPI

CTarTs rpuCBaYEHa po3r/isgy JiTepaTypo3HaBYol IHTEPIPETALYi POCIICEKO-YKPAIHCbKOI BiViHM, BIATBOPEHOI B ABTOPCHKMUX
TEKCTax OCTaHHIX POKiB. 3 Or/154y Ha TE, 1O BOEHHI il LLIE TPUBAKOTb, 3MIHIOETLCS U AOCBIA LiET BiviHM IT' yyacHuKamm, Crioctepiradam,
a TaKoX TPakTyBaHHSI LIbOro BOEHHOrO AOCBIAY. @yHAGMEHTA/IbHA Pob/eMa [/106a/IbHOM0, HALIIOHA/IbHOMoO YKPAaiHCLKOro T1a
IHANBIAYE/IEHOMO BUMIDIB POCICHKO-YKPAIHCHKOI BIVIHM 3HANLLIN U IPOLOBXKYIOTH 3HAXO0AUTYH CBOE BIOGDAXEHHS y TBOpax MUCTELTBa,
1O CBIAYUTL TPO AUHAMIYHNUA TTPOLIEC KYJIbTYPHOI PEQIIEKCIT Bl TPaBMu BiViHW. Y CTaTTi 30CEPEMAKEHO yBary Ha OCOO/IMBOCTSAX
eBosIoliT /IITEpaTypHOI peyentii TaKoi' ICcTOpuYHOI noal, SK POCIHCbKO-YKPAIHCbKa BIMIHE, Ha ii pO3yMiHHI Kpi3b rpusMy ram i
MUHYJTIORO, KyJIbTYpU Ta CYCrTiIbHO-MOMIITUYHUX PEAsTiv. ABTOpYU CTaTTi BUOKDEM/IOIOTE [Ba HAUOIIbLL BUPA3HNX ETAMM KYJIbTYPHOI
PeLenLii’ B KOSIEKTUBHMI BUMID BiYiHN Ta IHAUBIAYE/IbHIA BUMID BIVIHU. BaxommBuM € aKLUEHT Ha TpaBMaTU4YHOMY AOCBIAI SK
MIEDCOHAXIB BETEPAHCHLKOI Mpo3u, TaK | YKPaiHCbKOro CyCriibCTBa 3arasioM. Y CTarTi 34WICHEHO Cripoby rpocTexmT, SK
BIIOBPaXYETLCA BiliHa B MUCTELTBI, 30KDEMA y JIITEpaTypl. ABTODYU AOXOASTE BUCHOBKY, LLO CIIOYATKY BiViHA CrpmiManacs sk HacuifoKk
KOHQIIIKTY NOCTTOTA/ITapHOI TamSTi B yKPAIHCBKIV KyJIbTYpPI, 3rO40M 5K CYCITi/IbHA HALIIOHa/IbHA TPaBMa |, 3DELLTON0, SK IHANBIAYa/IbHa
TPaBMa Ha piBHI OKPEMOI 4O/ Ta AJOCBIAY, SKa Peasli3yeETbCA y BETEPAHCHKIV P03, Ha KV 30CEPELIKEHO OCHOBHY YBary B Uiy pO3BIALY.
Y CTarTTi 3a3HaYaETbCS, LU0 MPUYMHY TTOSIBY BETEPAHCBLKOI 1IPO3M, SKa Ha/IeXUTb [0 IHAUBIAYA/IbHOMO BUMIDY BIiVIHY, MONISIat0Th
cKopiwe y noTpebi pegrieKcii, HixX y baxaHHIi Hanmcatn Xy40XKHIM T8ip. Ha AyMKy aBTopis CTarTi, came TOMy 6araTo TBOpIB HE € B
10BHIVI MIDI XYAOXHIMM, AY)KE bIIN3bKI 40 AOKYMEHTA/IbHNX, 8 IXHIU XKaHPOBUI aKLIEHT CXOXMM Ha LLOLEHHMKMU a0 MEMYapPH.

KimoyoBi  ¢rloBa: BETEpaHChbka 1po3a, [HANBIAYASIbHMA BUMID BiViHY, KOJTIEKTUBHMY BUMID BiliHM, TPaBMa BIviHY,
TDABMATUYHMIA [OCBIZ.

CHORNYI I.
Kharkiv National University of Internal Affairs
MALINSKA H.

National Transport University

THE TRAUMA OF WAR IN CONTEMPORARY UKRAINIAN LITERATURE

The article is devoted to the literary interpretation of the Russian-Ukrainian war, reproduced in the author’s texts of recent
years. Given that the hostilities are still ongoing, the experience of this war by its participants and observers is changing, as well as
the interpretation of this war experience. The fundamental problem of the global, national Ukrainian, and individual dimensions of
the Russian-Ukrainian war have been and continue to be reflected in works of art, which indicates a dynamic process of cultural
reflection on the trauma of war. The article focuses on the peculiarities of the evolution of the literary reception of such a historical
event as the Russian-Ukrainian war, its understanding through the prism of past memory, culture, and socio-political realities. The
authors of the article distinguish two most distinctive stages of the cultural reception of the war: the collective dimension of the war
and the individual dimension of the war. It is important to emphasize the traumatic experience of both the characters of veteran
prose and Ukrainian society as a whole. The article attempts to trace how the war is reflected in art, particularly in literature. The
authors conclude that the war was initially presented as a consequence of the conflict of post-totalitarian memory in Ukrainian culture,
then as a social national trauma, and finally as an individual trauma at the level of individual fate and experience, which is realized in
veteran prose, which is the focus of this study. The article notes that the reasons for the emergence of veteran prose that belongs to
the individual dimension of war are more likely to be the need for reflection than the desire to write a work of fiction. According to
the authors of the article, this is why many works are not fully fictional, they are very close to documentary, and their genre emphasis
/s similar to diaries or memoirs.
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IocTaHoBKa MPo0/IeMH Y 3arajibHOMY BHIIATI
Ta 1i 3B’5130K i3 BasKJIMBUMHM HAYKOBHMM M NPAKTUYHUMH 3aBJaHHIMH

JlirepaTypHi TeKCTH HaOyBarOTh JAeAaii OiNBLIOro 3HAYEHHsS B CydacHOMY cBiTi. Lle moB's3aHo 3 TuMm, 110
BOHH JIOKYMEHTYIOTh yC€, [0 € BOKJIMBUM HE JIMIIE JJISI OKPEMHUX JIOJIeH, ane W Al Haliil Ta MUIMX MOKOJIIHb,
YHEMOXKJIMBIIIOIOUM 3a0yTTS ICTOpMYHMX moJiii. CTBOPEHHs JITEpaTYypHUX INPOEKTIB, BUAAHHS HOBUX KHHI' Ta
Npe3eHTallis YKpaiHCHKUX TBOPIB HA ()eCTHBAIISIX € TOKa3HUKAMH IHTEpeCcy yKpaiHLiB 10 Jiteparypu. Cinij] 3a3Ha4HTH,
o BilfHa 3MiHWJIA NPIOPUTETH, a/PKe BXKE 3apa3 MU 0aylMMO IOCTYIIOBE BIJPO/DKEHHS BHIABHUYOTO Ta
MHCbMEHHUIIBKOTO CEKTOPY.

CydacHa ykpaiHChKa JliTepaTypa BCE YaCTillle 3BEPTAETHCS JO MPOoOIeM 300pa’keHHS TPaBMaTHYHOTO
JIOCBiy TIOKOIiHE. IcTOpist YKpaiHu CrioBHEHA TpaBM, HE € BUHATKOM Y I TUCKYcii i pociHChKO-yKpalHChKa BiliHA:
yKpalHChKa JIiTeparypa MOTYXXHO 3asBUiia MPO cebe B KOHTEKCTI XYAO0XKHBOTO MPUHHATTS BOEHHOI TPaBMH, SIKY
3MYILICHUI MepeXuTH yKpaiHChbKuii Hapoi. CTBOPEHHsS TaKMX TEKCTIB CTAJ0 PETENbHHUM IMPOLECOM 30epemeHHs
JIOCBiy Ta mam'sTi. YCBIJOMIJICHHS BaXUIMBOCTI BH3HAYCHHS Ta PO3KPUTTS TPAaBMH BilfHH € CHOTOAHI OZHOYACHO
BUKJIMKOM Ta 00O0B'SI3KOM JUIS JIiTEpaTypH.
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Pocilicbko-yKkpaiHchKa BiliHa CTaja He JIMIIE HOBOIO Iaps4y0l0 TOYKOIO Ha MOCTPaIsiHCHKOMY IIPOCTOPI, aje
W IPUBOJIOM JJIsI IEPEOCMHUCIIEHHS T€OKYJIBTYPHUX Ta ICTOPHYHMX BiJHOCHH 3 pocieto. [lomnpu pisHOMaHiTHI cripoOu
JIOCHIZUTH Ta OOTOBOPHTH 11 MPUYMHY, HACIIIKY Ta peaii, y myOniqHuil TucKypc OyJi0 BUHECEHO KUIbKa KIIIOYOBUX
MOMEHTIB, SIKi OMHJIKOBO ITHOPYBQJIMCS ITIPOTSTOM Maibke TPhOX JECATHIITH 3 MOMEHTY 3100yTTst YKpaiHOHO
HezanexxHocti [3; 7]. Ilepemycim cimip 3rajgaTv Ipo aKTUBHI CIPOOW TOTANITapHOI PaasSHCHKOI JepiKaBH 3MIHHTH
IIyXOBHE OOJMYYS OKpeMHX perioHiB Hammoi kpainu. PyifHaris ykpalHCTBa SK iZGHTHYHOCTI B TIEPIIi POKH
OimpImoBM3My, [onomoMop, iHAyCTpiami3amis PeETiOHIB, 3acelleHHS iX pOCISHAMH TPHU3BENW HE CTUIBKH 0
(opMyBaHHS IHIIOT TEONOIITHKY KpaiHuU, CKIBKU 10 Moau(ikamii MiceBoi MeHTanpHOCTI. KaracTpodidaanmu mis
PaASHCBKUX JIOACH y MIPOCTOPi «aepBOHOI JiHiD» [8, c. 90] 1 W1 pansHCHKOTO HApOAY 3aTajoM CTaIH IBi iCTOpUYHI
CHUTYaIIil: po3maj] TOTAJITApHOI JAep>kaBU Ta IUIeKaHHA Pociero TpuBanoi Hoctamnsrii 3a Pagsacekum Coro3oM. Bee me
MIPHU3BEJIO 0 TIOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS pocii B YKpaiHy.

AHaJi3 1ocaiaKeHb Ta nyoaikamnii

JliTepaTypHHUM SIBHIIEM, L0 3aBXKAH 3 BJISAETHCS I1i]] Yac BOEH, € TBOPHU HE JuiIe npodeciiiHux aBTopis, a i
OesnocepenHiX ydacHuKiB OodoBux aidl. Lli Tekctw, 3arpeOyBaHi B YKpaiHCHKOMY CYCHIJIbCTBI, BUKJINKAIOTh
HaYKOBHUH 1HTepec, apKe BXKe 3aiHsUIN CBOIO Hillly B icTOPii Haoi Jiteparypu. @yHnaMeHTaIbHOIO pOOOTOIO0 y IEOMY
Harnpsmi € npoekT «Kuuru mpo BiliHy» ["anHu CKOPiHOT, siKa JOCITIKYE Ta CHCTEMATH3YE JITEPaTypy PO POCIHCHKO-
yKpaiHceKy BiiHY [6]. Juckypc BiiiHM B cydacHiil jiteparypi BuBuana takox O. I[Tyxonceka [3]. ¥ poboti M.
Ps6ueHko po3misiHyTO BO€HHY mpo3y Oecst I'oHUapa Ta cydacHHX YKpaiHCHKMX NHChbMEHHHKIB-KOMOATaHTIB Y
MOPIBHAIIBHOMY acmekTi [4]. IcHye HU3Ka poOiT, MPUCBSIUCHUX aHAI3Y IHAWBITyaIbHOTO BUMIPY BIfHH, CTBOPCHHUX
Oe3mocepeTHIMU yIacHUKaMu OOHOBHX [iHl, IK-0T qocmimkeHHs 3. badnosH [1].

BiifHa me He 3aKiHYCeHA, TOCTIHHO 3’ IBIAIOTHCS HOBI POOOTH SIK POQeCciiHIX MIChMEHHUKIB, TaK 1 THX, XTO
BIZITBOPIOE TPaBMY BiifHHM, CIIMPAIOYKCh Ha BIacHUN OOHOBHUIT JOCBIiI, TOMY JIITEpaTypHi TBOPHU, NPUCBSYCHI LIl TeMi,
MOTPEOYIOTh TOJANBIINX PO3BIIOK.

@opMyJIIOBaHHS Wijiel cTaTTi

BaxuBHM CEKTOpPOM KOHLENTYaJdbHOI KapTHHHU CBITY IOCTA€ JITEpaTypHHH IPOCTIp, SIKMH BOJIOJIIE
HEOOME)XEHUMH MOMKJIMBOCTSIMHM KOHIENITyalli3amii B KOJEKTHBHII CBIOMOCTI couiyMy ¢(parMeHTiB cycnibHOT
niticaocti. Kormenrocgepa ykpaiHChKOi KApTHHU CBITY HOTpeOye YBaru JOCHTITHHUKIB y Talry3i JiTepaTypo3HABCTBA,
110 aKTHBHO pearye Ha MpoIecH i NoAii B XKUTTI HaIlil, sIKa «IIepEKUBAE MEPio] CBOTO (POPMYBAHHS y BAXKKHX yMOBAX
60poTHOM 3a MPaBO peanizoByBaTH JIEPKaBOTBOPUI MPArHEHHS, 32 IPABO CYBEPEHHOT'O BHOOPY ICTOPUYHOTO NIIIXY H
CBOiX CYNYTHHKIB Ha HbOMY» [7]. ¥V IIbOMYy KOHTEKCTiI aKTyaJbHICTb JOCITIJPKEHHS 3yMOBJIEHA JWHAMIYHUM
PO3BHTKOM BOEHHOI yKpaiHCHKO{ JiTepaTypy Ta ii BIUIMBOM Ha MEHTAJbHICTh YKpaiHCHKOTO Hapomy. Mera crarTi
TIOJISITa€ Y BUSBJICHHI CIeNU(iKA JTITepaTypHUX TBOPIB PO POCIHCHKO-YKpaiHCHKY BiitHy. O0’€KTOM TOCITIIKCHHS €
croco0u 300paXkeHHsI POCIICHKO-YKPATHCHKOI BiffHH, a MPEAMETOM — KOJICKTUBHUI Ta IHAUBIyalbHUN BUMIPH BITHU
B CY4aCHHX yKpaiHCHKHX JIITEPaTypHUX TBOPaX.

Buxsiax ocHOBHOTo MaTepiajy J10cIiaKeHHs

B ykpaiHchKiii siTepaTypi BOeHHHH JUCKYpC GOpMY€EThCs sIK OaraTorpaHHa peakiisi KyJIbTypH Ha pOCiiicbKy
arpeciro. Y TBOpax Cy4aCHHUX MHCbMEHHHKIB 300pa)keHO YCBIOMIICHE CTABJICHHSI 10 MUHYJIOTO Ta «IIEPEOCMUCIICHHS
HAIIOHAILHOTO TPAaBMAaTHYHOTO JOCBIAy ¥ Qikcarii >kuBoi icropii BiftHm» [7]. Pociiickko-ykpaiHCbKa BiifHa cTaia
«I3epKaioM, y KoMy YKpaiHa rmoGauwiia cBoi HAaHOULIBIII MPOpaxyHKH B NUTAHHI KyJbTYPHHUX, IaM’ STEBUX Ta
imeHTHYHICHUX nipiopuTeTiBy [3]. [Ipu oMy 3ararpHOHAIIIOHAIEHI TPABMH MIEPEIUICTEHO 3 iHIAWBITyaTbHIMHU.

MeHTanbpHa opa3ka Ha ¢Xo/i YKpaiHu, sKa CBOTO Yacy 3aJIMIINIIACcs HEIOMIYEHOI0, TPHU3BeENa 10 TOro, [0
CaMOYCBITIOMJICHHSI TIOCTPAASTHCBKOTO CYCIIIBCTBA HE OYJO CYTTEBO 3MIiHEHO CYYacHUMH iH(GOpMAaIiiHHUMHI
TEXHOJIOTiIMH Ta PO3BUTKOM MicmeBoi iH(pacTpykTypu W HpoOMHCIOBOCTi. J[0 TOro K, 3a JOMOMOTOI0 ITHX
IHCTPYMEHTIB MiATPUMYETHCS HENOTidHEe OakaHHA Bigpomutu 3abopoHm Ta pempecii. Kemner Minor ta bepun
VYinpsaMc reTanbHO Ta 9iTKO OMUCYIOTH IIe SIBUINE Y CBOil KHU31 « ETHIUHI KoHuikTH B Pansacekomy Coro3i: moMcTa
MapTUKYIApu3My». Ha 1ymMKy aBTOPiB, OCHOBOIO, Ha SIKil ()OPMYIOTBCS YSIBICHHS IIPO COIiaNliCTHYHY TIepeOy 0By, €
pe3yNbTaTh CydacHUX TexHoJorii [9, ¢. 237].

[Tapagokcom y 1iHt cutyamii € cTiifika Bipa B paAsSHCBKY yTOIIIIO, HOCTAJBTis, 32 SIKOIO IPOTATOM OCTaHHIX
JIECATHIITD MIATPUMYEThCS, TO-TIEpIIe, 3a PAaXyHOK KYJIBTHUBYBaHHS Maibke CaKpaJbHUX IiHHOCTEeH Bemukoi
BITYM3HIHOI BIfHH, CYTh SIKOi HaBpsJ YM 3p0o3yMina MoJIoJoMy NMoKoiiHHI0. [To-npyre, GhopmyBaHHS HOBHX Mi(iB Ha
OCHOBI paJITHCHKHUX 11 OiJIbIIIe TOTINOMIIO MEHTANIBHY IIPipBY Mixk CX0/10M 1 pemToro YKpainu. Y npyromy BUIaIKy
LIe Mi/UKHUBIIOE CHPOTUB BCHOMY YKPaiHCHKOMY, IIIO acOLIIOETHCS y MemikaHUiB CxigHol YKpaiHH 3 arpecMBHUM
HanioHanizMoM. B icTopii 1eB’STHpIUHOI BIHHM MU MOXKEMO crocTepiraté ii 30BHIIIHI, 3MICTOBHI Ta KyJbTypHi
IIPOSIBH B PI3HOMAaHITHHUX JIITEPAaTyPHHUX TBOPAX.

VY nmeprmomy BUIAIKy ineTbes mpo odimidHi 3BeACHHS 3 (PPOHTY, CTATUCTHKY OKYNOBAaHUX TEPHUTOPIH Ta
mudpu Brpat. CyTTEBUMH IpOsiBaMH BepOaizamii BiffHN € mepeyciM CIoraay Ta CBiUeHHs JKepTB 1 CBIJKIB BilfHH,
BTUIEHI B CIOKETax JOKYMEHTAIbHHUX (DITbMIB, BUIAHUX OKpeMHMH KHUTaMU. KyabTypHi BepOaizalii — 1e TeKCTH,
TaKi sIK iTepaTypa, GiapmMu Ta pororpadii, aKi XyI0KHBO JOCTIDKYIOTh TPaBMY BiliHU 3 Pi3HUX TOYOK 30Dy, 30KpeMa
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MMCHMEHHHUKIB, sIK1 OpaJii y4acThb y BiliHi, IEpPECEICHIIB 3 OKYIIOBAaHUX TEPUTOPIii Ta pOJUYIB CONIATIB, SIKi 3aTHHYJIIH
Ha Wi BiliHi. Yci Il TEKCTH PO POCIHCHKO-YKPaiHCBKY BiHY ()OPMYIOTh MOTY>KHHH AUCKYPC, SIKHH, 3 0HOTO OOKY,
(ikcye TpaBMaTHUHY IaM'sITh PO caMy MOAII0, a 3 1HIIOTO0, 1a€ MOXKIIMBICTh YKPAIHCHKOMY CYCHUIBCTBY Mi3HATH BCI
il HFOAHCH Ta YCBITOMHTH BJIAaCHY NPHYETHICTH JI0 I[OTO €TaIly icTOpil, IKUil MU 3apa3 NepeKUBAEMO.

AHani3 niTepaTypHHX TBOPIB MPO POCIHCHKO-yKpaiHCHKY BilHY 3acBiguy€ iCHYBaHHS JBOX HaWOiIbII
BHPa3HHUX €TamiB KyJIbTYPHOI peremntii BifHM: KOJEKTHBHOTO BHMipy BifHM Ta iHAWBIOyaJTbHOTO BHMIpY BiffHH.
KonexTuBHMI BUMIp IPYHTY€EThCSA Ha CHIpOOi OMaHyBaTH €MOLIHHO-KyIbTYPHHH IIOK, IO BKIIOYAE MOUTYK IPHIMHA
BHOYXY BiifHH, MEHTAJILHUX po30iXKHOCTEH Ta momiOHocTeit. [TprkiamoM Takux TBOPiB MOKHA BBaXKaTH «lmoBaiicbk»
€prena [lonoxis ta «Oronenuii Hepy» CeiTnanu Tanman. IcTopuyHnid 10CBig TpaBMHU, TOOTO cripoba MOTIITHYTH Ha
BilfHY SIK Ha IPOIIAHHA 3 PaITHCHKUM MUHYJIHM, peallizoBannil y TBopax «HopHe conme» Bacwa Llkisapa ta «Bipmri
3 BiifHN» bopuca ['ymenroka.

3i cBoro OOKy, IHAMBigyaJbHHH BHUMIp BiHHM MiAMOPSIKOBAHUI II3HAHHIO TPaBMH, IO BiITBOPEHO Y
«XKuwurrs I1. C.» Banepii BypnakoBoi. OkpiM Toro, iHAMBiAyaJIbHUH BUMIp BKJIIOYA€ ParHeHHs 10 CAMOCTIPHUHAHSTTS
y TpaBMaTH4YHUX 00OCTaBHHAX, SIK-OT y TBopax: «CaByp-Morwuna. BiiicekoBi moaenankn» A. [ansBans, M. My3uku
ta I1. [Torexina, «Cnigu Ha nopo3i» Banepist AnanbeBa Ta «CBITIINI ILUIAX: icTOpist oqHOrO KOHITabopy» CTaHiciaBa
AceeBa, «Touka Hymb» A. UYexa, siKi MOXKHa 3apaxyBaTH JO >XaHPy BeTepaHCbKOi mNpo3u. [IpudyuHM mNOsSBU
BETEPAHCHKOT MPO3H, KA HAIEKUTH A0 IHAWBIIYaJbHOIO BUMIPY BiifHHU, IOJATalOTh CKoOpile y notpedi peduiekcii,
HiK y Oa)kaHHI HaNFCcaTH XyA0XKHIN TBip, caMe ToMy 0araTo poOiT He € B TIOBHIH Mipi XyIOKHIMH, a Ay>Ke OTM3bKUMH
JI0 TOKYMEHTAJIbHNUX, a IXHIH )KaHPOBHI aKIEHT CXOXHH Ha MOJACHHUKN ab0 MEMyapHu.

s miteparypa m03BOJISE YUTAYy Hi3HATHCS IPO OKPECIIOBaHI MOl Bi iXHIX Oe3mocepenHiX yJYacHHKIB,
Kparle 3p0o3yMiTH, IO caMe BiIOyBaiocs Ha GpOHTAX Ta CTATH ONVKYNM 0 BOEHHHX ITOJIIH, aJpKe Il TEKCTH 3aBXKAN
«OUTBIIIOI0 YU MEHIIOK MIpOI0 CaMOOMHCOBI» [5, ¢. 64]. 3MiCT TeKCTiB BeTepaHCHKOi IMPO3U 3acBiquye, IO
CK3HCTCHINIMHE MUTAHHS MiIJA€THCS ICTOTHUM «3MiHaM, SIKi BIUTHBAIOTh HA CAMOCIIPUUHATTS Ta PO3YMIiHHS cebe y
CBITI, ajie 3 TaKOIO MNTHOOKOIO MEPEOIIIHKOI0 cebe OB’ A3aHa i BiAMoBiqHA riubuHa TpasMm» [2, ¢. 39]

Poman Banepist AnanbeBa «Cinign Ha Opo3i» — 1ie icTopis ocoOucToi TpaBMH. BomHouac, BiH minpuBae
HOPMHU TPaJAUIIMHOI JIiTepaTypHOi iHTepHpeTalii Ta € 3aKpUTUM Uil OylIb-SIKOTO PO3YMIHHS 110332 aBTOPCHKUM
KOHTEKCTOM, MOT0 )KUTTEBOT iCTOPIi, JOCBiLy Ta mepekoHaHb. Llel TBip € BaKIMBUM CBIJUEHHSM TOTO, L0 HACTIPABi
BiOyBaeThCs «3a JiHier (GpoHTy». Y «Ciigax Ha JOpo3i» CBOI CiIOBa aBTOp MiATBEPIDKYE Melia-MarepiaiaMu Ha
KITanT (oTo, MOKIMKAHHS Ha Bimeo Tomo. Te came cmocrepiraeMo y kHm3i «CaByp-Moruma. BificbkoBi
IIOICHHUKWY, SIKY aBTOPHU JIOTIOBHIIIN CBITIHHAMH.

B anmamizoBaHHX TBOpax 3[iHCHEHO CIPOOY 3pO3yMITH Tparelil0 OKpeMol JIFOMWHH Ha BiifHI: coijaTa,
IUBLUIEHUX, IHTENIEKTyaa TOIo. Takuit 0cOOUCTICHUIN aKIIEHT 300paXKye TpaBMY YKPaTHCHKOTO CYCITUTBCTBA B HIJIOMY
e sickpasimie. [lopymeHa y nux TBopax TeMa pociiCbKO-yKpaiHCBKOI BIHHU 3acBifuye Oe3nepedHuil GakT «BUXOMy
YKpaTHCHKOT JTiTepaTypH 1mo3a Mexi Tpaauiiiinux GyHKIiH i 3aBaanby [3, c. 45].

CyuacHa ykpaiHChKa JiTepaTypa BUXOJUTh 32 PAMKH €CTETUYHOTO CIIPUUAHSTTS AIHCHOCTI, IOKYMEHTYIOUH
ii Halicepiio3HilI TOAIT Ta OCMUCIIOIOYH iX SK JOCBIJA 1 NIPUYMHU PAJMKAIBHUX OCOOUCTUX 1 CYCHIJIBHUX 3MiH. Y
0araThOX BUIIaJKaX aBTOPH TBOPIB NPO BiifHy HAMAraroThCs OMMCATH BJIACHUI AOCBIJ, IEPEXXUTUN HA PIZHUX PIBHIX
eMOIIHHOro Ta (DI3MYHOrO BIAYYTTA MiA 4ac i€l KOHKpeTHOI BiMHH. BTiNeHHS XHUTTEBUX ICTOPIH y XyHOXKHii
JiTeparypi Jae aBTOpaM IICBHE IICHMXOJIOTIYHE 3aJ0BOJICHHS. 3 OXHOrO OOKy, JITepaTypHi TEKCTH MaroTh
0e3KOMIIPOMICHE TPaBO JOMHUCIIIOBATH, BUralyBaTH, MeTaQopu3yBaTH a00 NPUXOBYBATH HENPUEMHHNA OCOOMCTHI
JIOCBiJ 32 00pa3aMu MepCOHAXKIB UM (paKTaMU CIOXKETHHX ITOJIH.

JliteparypHi repoi, 3BICHO, MOXXYTh MAaTH apXeTHUIH B PEaJbHHUX JIOIAX, aje Taki acomiarii 3a3BHYaii
3aXUINAIOTHCS ABTOPCHKUM IIPABOM, 3allepeuyroul Oyab-sSKy BIATOBIHICTb 3 PEAIbHIMH TOIISIMH YN JIFOABMHE (X04a
CJIiJ 32a3HAYUTH, IO B TBOPAX PO POCIHCHKO-YKPaiHChKY BifHY Taki aHOTAIii 3a3BWYail BincyTHI). Takum 4uHOM,
MOMEHTH, SIKI BUKJIMKAIOTh y aBTOPA IMOYYTTSI COPOMY, BaraHHs UM JYIIEBHOTO OOJI0, MOXKYTh OYTH IHTEPIPETOBaHI
SIK XYIOXHSI PEaJIbHICTb.

3 iHmoro 00Ky, XyI0KHI TEKCTH HAaI0Th MOKJIMBOCTI IOTOBOPUTH IIPO TPABMATHYHUII JOCBiA 3 YMTaYEM
SK He 1IeHTH(IKOBAaHIM a/IPECcaToM, III0 OCOOIMBO BaXKIIMBO IS TPABMOBAHUX BIHHOIO JIFO/IEH, aJKe ITiJ] Yac PO3MOB
31 3HAMOMUMHU, POAMYAMHU YU MICUXOAHATITHKAMH TPaBMOBaHa 0co0a crpuiiMae iX SIK 4y KHHIIIB y IApWHI BJIACHOTO
TPaBMaTHYHOTO AOCBiAY BilfHU.

SIkio yBakHiIIe IPUIUBUTUCS IO HAPATUBIB YKPATHCHKOT JIiTEpaTypy BOEHHOTO Yacy, TO MOYKHa BUSIBUTH,
0 B HHUX € Te, IO aresloe He JIMIIe J0 CYYacHMKIB, a ¥ 0 MaiOyTHiX mokomiHb. JliTeparypa mokasye, 1o
MIepCIIEKTHBA PO3ipBATH JIAHIIOT TPABMAaTHYHOI iCTOPIT 3aJIeKUTh BiJl pO3yMiHHS BiIIOBIAAIEHOCTI Ta BUOOPY UIAXY,
SKAM Ma€ HTH CycIiIbCTBO. KpiM TOro, Xy0KHSI JTiTepaTypa BIPOAOBK OCTAaHHIX JECATHIITH 330BOJIBHSIE IOTPEOH
BTpaueHol mam'sati ykpainmiB. lle moB'si3aHo 3 THM, 110 CaMOYCBIJOMJICHHS HAIIOTO CYCHIJIbCTBA Bce Oinblie
CIpsIMOBaHE Ha BIJHOBIICHHS YKpAiHCHKOI ieHTHYHOCTi. TOMYy NHUCBMEHHUKH NpPAarHyTh 3allOBHUTH iCTOPHYHY
NPOTAJIMHY, HAaBiTh SKIIO [€ JICIO PO3XOIUTHCS 3 CYYaCHUMH YSIBICHHSIMH IIPO MUHYJIE Ta MaOyTHE KpaiHu.

BHCHOBKHM 3 JaHOTO AOCTIIPKEHHS i MEPCNEKTHBH MOJAJBIINX PO3BIIOK Y JaHOMY HampsiMi
JliteparypHuii BUMip BOEHHOI TpaBMH Bima3HadaeThcs OaraTodyHkmioHaNbHiCTIO. CydacHI BOEHHI TBOPH
XapaKTepU3YIOTHCS IBOMa HaHO1IBIT BUpA3HUMU €TalaMy KyJIbTYPHOI perleniii BiifHH: KOJICKTHBHIM BUMipOM BilfHH
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Ta IHAUBIOyaJIbHUM BUMIpoM BiliHH. JliTeparypa Ja€ 3MOTy ICHXOJIOTTYHO OCMHCIIUTH TPaBMAaTH4HI MOl icTOpii,
3aKapOOBYIOUH TX y CHPUITHATTI IEPCOHAXKIB 1 MPOEKTYIOYH HA OKOJIIHHS, HAPO/IU Ta KpaiHu. XyJ0KHI TEKCTH JeIali
Oiplre HaOYBAIOTh BIACTHBOCTEH IHCTPYMEHTIB KYJIbTYpHOT IaM'sTi.

[epcriekTHBY MOJANIBIINX PO3BiIOK BOAYaEMO B JOCIIKEHHI crienn(iku KoMOaTaHTCHKOI JIiTepaTypu.
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